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INTERNATIONAL TRADE IN S5 3 ggggn:a S351055E A3
ENDANGERED SPECIES OF S

NILD FAUNA AND fLora  CITES PERMIT / CERT IFICATE No.
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— i
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Management Authornty,

200, Norodom Blvd. Phnom Penh
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to the Guidelines for Transport of live Animais or,1n the case of air transport, to the |ATA
Lwe Animais Reguiations.
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13. THIS PERMIT 5 ISSUED BY
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Instructions and explanation
( The correspond to block numbers on the tornn

Tick the squarc, swhicil Cotresponds o the fvpe ob document issucd
(eXPOrt Permitl, J¢-eXport certhicae, anpaort pornt or otheny 3 the
the tvoe of documient musi be

1 1
]
1 LI |
,l'n._l:.\"v_-'h.-ln.

square Tother s has been
mdicated  The ormemal number o~ ooamigue aumber wfodated o cach
Jocuiment by the Muanacomen Authory

For CADOLL DO e 1o ool certihicatos s e date b ooxpy ot
e ddocument g ot e erone o sy Thonths Aoy e dase ool

ESSUACe TORe Lodt T B et D it s

Complete nae and address o the importel
3a. The name of the country st be writien in fuil,

Complete name and addreess of the exporter. The name ot the
country musi be stated  Fhe absence of the signature of the appiican

cenders the perimit o cottrbeade 1 i

Special conditions gy reter W aavonal leesfavon or special
sonditions placed  on the sinpmacnt by the assumg Muonagement

Authorav. Thiy squre can also be used o sty the omission ot

ceriun informacon.

The tollowine cades should be used: T tor conunercid. £ tor zoos.
(x tor botanteal cardens. Q for curcises and travehing exhibiion, S tor
screntific purposes. H o tor hantimg trophies, B tor personal object. M
tor bromedical rescarch, ko tor education, N or rendroduction o
muroduchion o the wild and B otor captive brecding or aruhicial
propayation.

fndicate the nwnber dncludinge the country s 1SO - codey of  the
securiey stamg attfixed o block {3

The name. address and country of the issumg Management Authority
shoutd already be printed on the lorm,

7-8. Indicate the scientlic name (yenus and spectes, where appropriate

t,\_

1)

sub-species) ot the anmmal or plant as 0 appears i the Convention
appendices or the reterence hists approved by the Conterence ot the
Parties, and the common name of the antmal or plant as kKnown an the
country issume the perimit,

Describe as precisely as possibic, the specumens entering frade thve
antmals. skins, anks8 wallers, shoes, eroor T a specimen s muarked
(tacs. adentifving marks, rings, et yowhether o not thes required by g
Resotulion ot the Contercnee ol the Partics (specnnens origmating i
4 ranching operation. specanens subjoct o Guotas approved by the
Conference ol the Parties. specunens o Appendin-1 speaies bred in
capuvity tor commercial purpose. cteo). mdicite the number aod o pe
of mark. The sex and age oi the Inve spoecimuens should be recorded,
il posstbie.

Enter the number of the appendix ot the Conventon o, T or Hiy i

winch the species s listed.

Use the following codes to mdicate the source:

W Spectmens taken from the wild

R Specimens origimating m a ranching operaton

D  Appendix-1 amimats bred in capuvuy tor commercial purposes
and Appendix-1 plants artificially propacated tor commercial

Cap

umifi§ 9 i § 04 I8 ynn ¥ oo

ol
[ .y

12a. The country ot last re-export 18 the counry

NUARE 601 9md

TpurposTs s ayowveht - as parts and dervattves thereot. exporied
under the provisions of  Article VI paragraph 40 ot the
Convention

A Plants that are araticially propagated  in accordance with
Resotution Cont. 9180 paragraph wr. as well as parts and
derivatives thereet. exported under the provisions o Artgle

VL paragraph 30 of the Convention ispecimens ot species
metuded iy Appendix T othat have been propagated aruticially
o terconunereial parposes and

actuded m Appendices T and {1,

specimenis ob spegies

C  Ammal bred o capuviy e accordance with Resolunion Cont

2120 v parrs and dervatines thereot. zxported under the pro
vistons b Arncle MIE parngraph 50 ot the Conventon

espectinets of spedies inctuded 1 Appendix b othat have been
bred i capuiviny tor non-commercial purposes and specimens
of species mcluded in Appendices 1 and Ty,

D Fust generavon (FD amimats born i capavity, but which o
not tultdl the detimtion ot “bred o capuvity”™ in Resolution
Cont. 2-12 as well as parts and denvatve thereot

U Source unknown anust be justified)

—

Confiscated or seized specnnens

bdicaie the ol numbai ol speciiiens v b this s o possible. the
quanuty, and specity the wime of measurenient used (for cxample the
werght in Kioerams) Do not use general enms such as “a case”™ or
“a bhateh

las Indicate the totad number of specnmens exporied i current catendar

vear  ancluding those cosvered by the present permut) and  the
current annual guote for e species . concerned  dfor example
MUy OO Fhas shouid be douce for the nationad quotas as webl as

tor those determmed by the Conterence ot the Partes,

The country of ortgm s the country an whnch the specimens werg
taken trom the wild. brod m captiviy or artticiadiy propagiicd
(ndicate the number or the export permit of the country and the date
of issuance. I oall o pare of the mtornmanen s oo xnown, iy
should be justiticd m block 30 This hlock must only be compicted in
case ot re-export,

rrom which the
spectnens wete re-evporied belore cntermye the country i which
the present document s assaed. Enter the number o the re-e xport
certificate ot the country of last re-oxport and its dite ol issuance.
tHall or the wlormation 18 not knowa, ths shoeuld be justitied
block 5 FPhis block mwust oady be complered mocase of the re-cxpornt

Of spocnnens proyoushy re-expe ted.

3. To be completed by the oftiend soho assues the permie The name ol

the othcad cand Bis ey mase be wriieen me tull The security stnnp
must be abtined o dns block and o miust be cancelled by the
stenature o the eswmye ofliaal and o stamp or o sead The seal

stenature and scecurnity stampe should be clearhy feaible

L4 To be completed by the ofbical who inspeais the shipmene at the

e of oxpori o re-ovport Bater the quanuties o specimens

actually exported or re-exporied. Strihe ourt the unused blocks

13, Enter thie number of the bl of Tading or sir waybill i the method o

rransport used requres the use of such a document.

The document must be written i one of the three working languages of the Comvention (English, French, and Spanish) or must
include a full translation into one of these three languages. Exported and re-exported specimens should not appear on the same
document.

AFTER USE THIS DOCUNMENT MUST BE RETURNED TO A MANAGEMENT ALTHORITY OF IMPORTING COUNTRY
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Convention on International Trade

in Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Signed at Washington, D.C., on 3 March 1973
Amended at Bonn, on 22 June 1979

The Contracting States,

~eccgruzing that wild fauna and flora in their many beautiful and varied forms are an
irreptaceabie part of the natural systems of the earth which must be protected for this and

the agenerations to come;

Conscicus of the ever-growing value of wild fauna and flora from aesthetic, scientific,
cultural, recreational and economic points of view,

Recognizing that peopies and States are and should be the best protectors of their own wild
v a and flora,

-

Receognizing, in addition, that international co-cperation is essential for the protection of
certairy species of wild fauna and flora against over-exploitation through international rage;

Tornonced of the urgency of taking appropfiate measures to this end;

' —_

Have sgreed as {olows:

Article 1 Definitions

For the purpose of the present Convention, unless the context otherwise requires:

(a)

(D)

"Species” means any species, subspecies, or geographically separate population thereof;

"Specimen” means:

fi
L)

]
i

any animai or plant, whether alive or dead,

(i) in the case of an animal: for species included in Appendices | and li, any readily
recognizable part or derivative thereof, and for species included in Appendix lif, any
readily recognizable part or derivative thereof specified in Appendix Hll in relation to the
species; anc

(li} in the case of a piunt: for species included In Appendix |, any readily recognizable part or
~erivative therec!, and for species included in Appendices il and lll, any readily
racognizable part or derivative theraof specified in Appendices Il and lil in relation to the
Species;

lrnde” Deans exoort, re-export, import and introduction from the sea,
"Re-export” means export of any specimen that has previously been imported;

“Introduction from the sea” means transportation into a State of specimens of any species
which were taken in the marine environment not under the jurisdiction of any State;

"Scientific Authority” means a national scientific authority designated in accordance with
Article 1X;

"Management Authority” means a national management authority designated in accordance
with Article IX;

"Party” means a State for which the present Convention has enterad into force.

Text of the Convention — 1
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Article 11 Fundamental principles

1. Appendix | shall inciude all species threatened with extinction which are or may be affected

by trade. Trade in specimens of these species must be subject to particularly strict requlaticn
in order not to endanger further their survival and must only be authorzed in exceptional

circumstances.
2. Appendix ll shail inciude:

(a) all species which although not necessarily now threatened with extinction may become
so uniess trade in specimens of such species is subject to strict reguiation in crder o

avoid utilization incompatible with their survival; and

(b} other species which must be subject to regulation in order that trade in specimens of
certain species referred to in sub-paragraph (a) of this paragraph may be brought under
effective control.

3. Appendix il shall include ail species which any Party identifies as being subject to regufation
within its jurisdiction for the purpose of preventing or restricting expioitation, and as needing
the co-cperation of other Parties in the control of trade.

4 The Parties shall not allow trade in specimens of species included in Appendices I, Il and 1
except in accordance with the provisions of the present Convention.

Article 111 Regulation of trade in specimens
of species included in Appendix 1

1. Al trade in specimens of species included in Appendix | shail be in accordance with the
provisions of this Article.

2. The export of any specimen of a species inciuded in Appendix | shall require the prior grant
and presentation of an export permit. An export permit shall only be granted when the
following conditions have been met:

(a) a Scientific Authority of the State of export has advised that such export will not be
detrimental to the survival of that species;

(b) a Management Authority of the State of export is satisfied that the specimen was not
obtained in contravention cf the laws of that State for the protection cf fauna and Hora;

(c) a Management Authority of the State of export is satisfied that any living specimen wili
be so prepared and shipped as to minimize the risk of injury, damage to heaith or crue!

treatment; and

(d) a Management Authority of the State of export is satisfied that an import permit has
been granted for the specimen.

3. The import of any specimen of a species included in Appendix | shall require the prior grant
and presentation of an import permit and either an export permit or a re-export certificate.
An import permit shall only be granted when the following conditions have been met.

(a) a Scientific Authority of the State of import has advised that the import will be for
purposes which are not detrimental to the survival of the species involived;

(b) a Scientific Authority of the State of import is satisfied that the proposed recipient of a
living specimen is suitably equipped to house and care for it} and

(c) a Management Authority of the State of import is satisfied that the specimen IS not 1o
be used for primarily commercial purposes.

Text of the Convention — 2
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grant and presentation of a re-export certificate. A re-export certificate shal!l only be granted
when the [ollowing conditions have been met.

(@) a Management Authority of the State of re-export is satisfied that the specimen was
imported Into that State in accordance with the provisions of the present Convention;

(b) a2 Management Authority of the State of re-expaort is satisfied that any living specimen
wiit be so prepared and shipped as to minimize the risk of injury. damage to health or
crue! reatment; and

(c) a Management Authority of the State of re-export is satisfied that an import permit has
been granted for any living specimen.

5. The introduction from the sea of any specimen of a species included in Appendix | shall
require the prior grant of a certificate from a Management Authority of the State of
introduction. A certificate shall only be granted when the following conditions have been
met.

(@) a Scientific Authority of the State of introduction advises that the introduction will not
be detrimental to the survival of the species involved;

(b} a Management Authority cf the State of introduction is satisfied that the proposed
recipient of a living specimen is suitably equipped to house and care for it; and

(c) a Management Authority of the State of introduction is satisfied that the specimen is
not to be used for primarily commercial purposes.

Article 1V Regulation of trade in specimens
of species included in Appendix I

1. All trade in specimens of species included in Appendix |l shall be in accordance with the
provisions of this Article.

2. The export of any specimen of a species included in Appendix I shall require the prior grant
and presentation of an export permit. An export permit shall only be granted when the
following conditions have been met;

(a) a Scientific Authority of the State of export has advised that such export will not be
detrimental to the survival of that species;

(b) a Management Authority of the State of export is satisfied that the specimen was not
obtained in contravention of the laws of that State for the protection of fauna and flora;
and

(c) a Management Authority of the State of export is satisfied that any living specimen wi
be so prepared and sh:pped as to minimize the risk of injury, damage to health or crue
treatment.

3. A Scientific Authority in each Party shall monitor both the export permits granted by that
State for specimens of species included in Appendix !l and the actual exports of such
specimens. Whenever a Scientific Authority determines that the export of specimens of any
such species should be iimited in order to maintain that species throughout its range at a
level consistent with its role in the ecosystems in which it occurs and well above the level at
which that species might become eligible for inclusion in Appendix |, the Scientific Authority
shall advise the appropriate Management Authority of suitable measures to be taken to limit
the grant of export permits for specimens of that species.

4.  The import of any specimen of a species included in Appendix [l shall require the prior
presentation of either an export permit or a re-export certificate.

Text of the Convention — 3
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5. The re-export of any specimen of a species included in Appendix li shall require the prior
grant and presentation of a re-export certificate. A re-export certificate shall only be granted
when the following conditions have been met.:

(a} a Management Authority of the State of re-export is satisfied that the specimen was
imported into that State in accordance with the provisions of the present Convention;

and

(b) a Management Authority of the State of re-export is satisfied that any living specimen
will be so prepared and shipped as to minimize the risk of injury, damage to health or

cruet treatment.

6. The introduction from the sea of any specimen of a species included in Appendix i shail
require the prior grant of a certificate from a Management Authority of the State of
introduction. A certificate shall only be granted when the foliowing conditicns have been

mel:

(a) a Scientific Authority of the State of introduction advises that the introduction will not
be detrimental to the survival of the species involved, and

(b) a Management Authority of the State of introduction is satisfied that any living
specimen wilt be so handled as to minimize the risk of injury, damage to heaith or cruei

treatment.

7. Certificates referred to in paragraph 6 of this Article may be granted on the advice cf a
Scientific Authority, in consuitation with other national scientific authorities or, when
appropriate, international scientific authorities, in respect of periods not exceeding one year
for total numbers of specimens to be introduced in such periods.

Article V Regulation of trade in specimens
' of species included 1n Appendix 111

1. All trade in specimens of species included in Appendix il shall be in accordance with the
provisions of this Article.

2. The export of any specimen of a species included in Appendix il from any State which has
included that species in Appendix il shall require the prior grant and presentation of an
export permit. An export permit shall only be granted when the foliowing conditions have

been met:

(@) a Management Authority of the State of export is satisfied that the specimen was not
obtained in contravention of the iaws of that State for the protection of fauna and flora;

and

(b} a Management Authority of the State of export is satisfied that any living specimen will
be so prepared and shipped as to minimize the risk of injury, damage to heaith or cruel

treatment.

3. The import of any specimen of a species included in Appendix lli shall require, except in
circumstances to which paragraph 4 of this Article applies, the prior presentation of a
certificate of origin and, where the import is from a State which has included that species in

Appendix I, an export permit.

4. In the case of re-export, a certificate granted by the Management Authority of the State of
re-export that the specimen was processed in that State or is being re-exported shall be
accepted by the State of import as evidence that the provisions of the present Convention

have been complied with in respect of the specimen concerned.

Text of the Convention — 4
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Article Vi Permits and certificates
1. Permits and certificates granted under the provisions cf Articles il, IV and V shali be in

accordance with the provisions of this Article.

2. An export permit shall contain the information specified in the model set forth in

Appendix IV, and may oniy be used for export within a period of six months from the date
on which it was granted.

3.  Each permit or certificate shall contain the title of the present Convention, the name and any

identifying stamp of the Management Authority granting it and a control number assigned by
the Management Authority.

4. Any copies of a permit or certificate Issued Dy a Management Authority shail be ciearly

marked as copies only and no such copy may be used in place of the original, except to the
extent endorsed thereon.

5. A separate permit or certificate shall be required for each consignment of specimens.

6. A Management Authority of the State of import of any specimen shall cancel ang retain the

export permit or re-export certificate and any corresponding import permit presented n
respect of the import of that specimen.

7. Where appropriate ana feasibie a Management Authority may affix a mark upcn any
specimen to assist in identifying the specimen. For these purposes "mark” means any
indelible imprint, iead seal or other suitable means of identifying a specimen, designed in
such a way as to render its imitation by unauthorized persons as difficult as possible.

Article V11 Exemptions and other special
provisions relating to trade

1. The provisions of Articles lll, IV and V shall not apply to the transit or transhipment of
specimens through or in the territory of a Party while the specimens remain in Customs
control.

2. Where a Management Authority of the State of export or re-export IS satisfied that a
specimen was acquired before the provisions of the present Convention applied to that
specimen, the provisions of Articles lll, 1V and V shall not apply to that specimen where the
Management Authority issues a certificate to that effect.

3. The provisions of Articles lll, IV and V shall not apply to specimens that are personal or
household effects. This exemption shall not apply where:

(a) in the case of specimens of a species included in Appendix [, they were acquired by the
owner outside his State of usual residence, and are being imported into that State; or

(b} in the case of specimens of species included in Appendix

(i) they were acquired by the owner outside his State of usual residence and in a State
where removal from the wild occurred;

(i) they are being imported into the owner's State of usual residence; and

(iii) the State where removal from the wild occurred requires the prior grant of export
permits before any export of such specimens;

unless a Management Authority is satisfied that the specimens were acquirec oefore the
provisions of the present Convention applied to such specimens.

Toaxt of the Convention — 5
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4. Specimens of an animal species included In Appendix | bred in captivity for commercial
purposes, of of a plant species included in Appendix i artificially propagated for commercial
curposes, shall be deemed to be specimens of species included In Appendix i!.

5. Where a Management Authority of the State of export is satisfied that any specimen of an
animaj species was bred in captivity or any specimen of a plamt species was artificially
propagated, or is a part of such an animal or plant or was derived therefrom, a certificate by
that Management Authority to that effect shall be accepted in lieu of any of the permits or

certificates required under the provisions of Article IlI, iV or V.

6. The provisions of Articies Ifl, IV and V shall not apply to the non-cormmercial ioan, donation
or exchange between scientists or scientific institutions registered by a Management
Authority of their State, of herbarium specimens, other preserved, dried or embeddec
museum specimens, and live plant material which carry a label issued or approved by a

Management Authonty.

7. A Management Authority of any State may waive the requirements of Articles Ili, IV and V
and allow the movement without permits or certificates of specimens which form part of 3
travelling zoo, circus, menagerie, plant exhibition or other traveiiing exhibition provided that:

(a) the exporter or importer registers full details of such specimens with that Management
Authority;

(b) the specimens are in either of the categories specified in paragraph 2 or 5 of this Article;
and

(c) the Management Authority is satisfied that any living specimen will be SO transported
and cared for as to minimize the risk of injury, damage to health or cruel reatment.

Article VIII Measures to be taken by the Parties

1. The Parties shall take appropriate measures to enforce the provisions of tne present
Convention and to prohibit trade in specimens in violation thereof. These shall include

measures:
(a) to penalize trade in, or possession of, such specimens, or both; ana

(b) to provide for the confiscation or return to the State of export of such specimens.

2. In addition to the measures taken under paragraph 1 of this Articie, a Party may, when it
deems it necessary, provide for any method of internal reimbursement for expenses incurred
as a result of the confiscation of a specimen traded in violation of the measures taken in the

appiication of the provisions of the present Convention.

3. As far as possible, the Parties shall ensure that specimens shall pass through any formatties
required for trade with a minimum of delay. To facilitate such passage, a Party may
designate ports of exit and ports of entry at which specimens must be presented for
clearance. The Parties shall ensure further that all living specimens, during any period of
transit, holding or shipment, are properly cared for so as to minimize the risk of injury,

darmage to health or cruel treatment.

4. Where a living specimen is confiscated as a result of measures referred to in paragraph 7 of
this Article: |

(a) the specimen shall be entrusted to a Management Authority of the State of
confiscation;

(b) the Management Authority shall, after consultation with the State of export, return the
specimen to that State at the expense of that State, or 1o a rescue centre of such other

place as the Management Authcrity deems appropriate and consistent with the purpcses
of the present Convention; and

Text of the Convention — 6
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(c} the Management Authority may obtain the advice of a Scientific Authority, or may,
whenever it considers it desirable, consult the Secretariat in order to facilitate the
decision under sub-paragraph (b) of this paragraph, including the choice of a rescue
centre or other place.

5. Arescue centre as referred to in paragraph 4 of this Articie means an institutiocn designated
by a Management Authority to look after the welfare of living specimens, particularly those

that have been confiscated.

FTJ

Each Party shall maintain records of trade in specimens of species included in Appendices |,
li and i1l which shall cover:

(a) the names and addresses of exporters and importers; and

(b) the number and type of permits and certificates granted; the States with which such
trade occurred; the numbers or quantities and types of specimens, names of species as
included in Appendices |, |l and lil and, where applicable, the size and sex of the

specimens in questicn.

7. Lach Party shall prepare periodic reports on its implementation of the present Convention
and shall transmit to the Secretariat:

(a) an annual report containing a summary of the information specified in sub-paragraph (b)
cf paragraph 6 of this Article; and ’

(b} a biennial report on legisiative, regulatory and administrative measures taken to enforce
the provisions of the present Convention.

8. The information referrec to in paragraph 7 of this Article shall be avaifable to the public
where this is not inconsistent with the law of the Party concerned.

Article 1X Management and Scientific Authorities

1. Lach Party shall designate for the purposes of the present Convention:

(a) one or more Management Authorities competent to grant permits or certificates on
behalf of that Party; and

(b} one or more Scientific Authorities,

A State depositing an instrument of ratification, acceptance, approval or accession shall at
that time inform the Depositary Government of the name and address of the Management
Authority authorized to communicate with other Parties and with the Secretariat.

™D

3. Any changes in the designations or authorizations under the provisions of this Article shall be
communicated by the Party concerned to the Secretariat for transmission to alf other Parties.

4.  Any Management Authority referred to in paragraph 2 of this Articie shall, if so requested by
the Secretariat or the Management Authority of another Party, communicate to it impression
of stamps, seals or other devices used to authenticate permits or certificates.

Article X Trade with States not party to the Convention

Where export or re-export is to, or import is from, a State not a Party to the present Convention,
comparable documentation issued by the competent authorities in that State which substantially
conforms with the requirements of the present Convention for permits and certificates may be

accepted in lieu thereof by any Party.

Text of the Convention — 7
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Article XI Conference of the Parties

-

The Secretariat shail call a meeting of the Conference of the Parties not later than two years
after the entry into force of the present Convention.

Thereafter the Secretariat shall convene regular meetings at least once every two years,
unless the Conference decides otherwise, and extraordinary meetings at any time on the

written request of at least one-third of the Parties.

At meetings, whether reqular or extraordinary, the Parties shall review the implementation of
the present Convention and may:

(a) make such provision as may be necessary to enable the Secretariat to carry out its
duties, and adopt financial provisions;

(b) consider and adopt amendments to Appendices | and Hl in accordance with Article XV;

(c} review the progress made towards the restoration and conservation of the species
inciuded in Appendices |, I and Ili;

»

(d) receive and consider any reports presented by the Secretariat or by any Party; and

(e) where appropriate, make recommendations for improving the effectiveness of the
present Convention.

At each regular meeting, the Parties may determine the time and venue of the next reguiar
meeting to be held in accordance with the provisions of paragraph 2 of this Article.

At any meeting. the Parties may determine and adopt rules of procedure for the meeting.

The United Nations, its Specialized Agencies and the International Atomic tnergy Agency, as
well as any State not a Party to the present Convention, may be represented at meetings of
the Conference by observers, who shall have the right to participate but not to vote.

Any body or agency technically qualified in protection, conservation or management of wild
fauna and flora, in the following categories, which has infarmed the Secretariat of its desire

to be represented at meetings of the Conference by observers, shali be admitted uniess at
least one-third of the Parties present object: |

(a) international agencies or bodies, either governmental or non-governmental, and nationa!
governmental agencies and bodies; and

(b) national non-governmental agencies or bodies which have been approved for this
purpase by the State in which they are located.

Once admitted, these observers shall have the right to participate but not to vote.

Article XI11 The Secretariat

Upon entry into force of the present Convention, a Secretariat shall be provided by the
Executive Director of the United Nations Environment Programme. To the extent and in the
manner he considers appropriate, he may be assisted by suitable inter-governmental or non-
governmenta! international or national agencies and bodies technically qualified in protection,
conservation and management of wild fauna and flora.

The functions of the Secretariat shall be:

(a) to arrange for and service meetings of the Parties;

Taxt of the Convention — 8
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TTEY en merform the functions entrusted to it under the provisions of Artictes XV and Xvi of

the present Convention,

(c) to undertake scientific and technica: studies in accordance with programmes authorized
by the Conference of the Parties as will contribute to the implementation of the present
Convention, including studies concerning standards for appropriate preparation and
shipment of living specimens and the means of identifying specimens,

(d} to study the reports of Parties and to request from Parties such further information with
respect thereto as it deems necessary to ensure impiementaticn af the present
Convention;

(e} to invite the attention of the Parties to any matter pertaining to the aims of the present
Convention;

(f) to publish periodically and distribute to the Parties current editions of Appendices |, |l
and I together with any information which will facilitate identification of specimens of
species included in those Appendices;

(g) to prepare annual reports to the Parties on its work and on the impiementation of the
present Convention and such other reports as meetings of the Parties may request;

(h} to make recommendations for the impiementation of the aims and provisions of the
sresent Convention, including the exchange of information of 2 scientific or technical
nature; ’

(i} to perform any other function as may be entrusted to it by the Parties.

Article X111 . International measures

3.

When the Secretariat in the light of information received s satisfied that any species
inciuded in Appendix | or |l is being affected adversely by trade in specimens of that species
or that the provisions of the present Convention are not being effectivety implemented, it
shall communicate such information to the authorized Management Authority of the Party or
Parties concerned. |

When any Party receives a communication as indicated in paragraph 1 of this Article, it shall,
as soon as possible, inform the Secretariat of any relevant facts insofar as its laws permit
and, where appropriate, propose remedial action. Where the Party considers that an inquiry
is desirable, such inquiry may be carried out by one or more persons expressly authorized by
the Party.

The information provided by the Party or resuiting from arny inquiry as specified in

paragraph 2 of this Articie shall be reviewed by the next Conference of the Parties which
may make whatever recommendations it deems appropriate.

Article X1V Effect on domestic legislation

and international conventions

he provisions of the present Convention shall in no way affect the right of Parties to adopt:

(a) stricter domestic measures regarding the conditions for trade, taking, possession or

transport of specimens of species included in Appendices |, Il and Hli, or the compiete
orohibition thereof; or

Text of the Convention - G
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(b) domestic measures restricting or prohibiting trade, taking, possession or transport of
spectes not included in Appendix |, Il or HI. -

2. ihe provisions cof the present Convention skall in no way aifect the pmwb:ons of any
domestic measures or the obligations of Parties deriving from any treaty, convenuon, or
international agreement relating to other aspects of trade, taking, possession or transport of
specimens which is in force or subsequently may enter into farce for any Party including any
measure pertaining to the Customs, public healt!s, veterinary or plant quarantine fields.

3. The provisions of the present Convention shali in no way affect the provisions of, or the
obligations deriving from, any treaty, convention or international agreement concluded or

/hich may be conciuded between States creating a union or regional trade agreement
establishing or maintaining a common external Customs control and removing Customs

control between the parties thereto insofar as they relate to trade among the States
members of that union or agreement.

4. A State party to the present Convention, which is also a party to any other treaty,
convention or international agreement which is in force at the time of the coming into force
of the present Convention and under the provisions of which protection is afforded to marine
species included in Appendix Hl, shall be relieved of the obligations imposed on it under the
provistons of the present Convenrtion with respect to trade in specimens of species inciuded
in Appendix Il that are taken by shins registered in that State and in accordance with the

provisions of such other treaty, convention or international agreement.

5. Notwithstanding the provisions of Articles Ill, IV and V, any export of a specimen taken in
accordance with paragraph 4 of this Article shall only require a certificate from a
Management Authority of the State of introduction to the effect that the specimen was
taken In accordance with the provisions of the other treaty, convention or internationa

agreement in question,

Nothing in the present Convention shall prejudice the codification and development of the
law of the sea by the United Nations Conference on the Law of the Sea convened pursuant
to Resolution 2750 C {XXV)} of the General Assembly of the United Nations nor the present
or future claims and legal views of any State concerning the law of the sea and the nature

and extent of coastal and flag State jurisdiction.

5

Article XV Amendments to Appendices I and II

1. The following provisions shall apply in relat:on to ¢~ .endments to Appendices | and Il at
meetings of the Conference of the Parties: |

(a) Any Party may propose an amendment to Appendix | or Il for consideration at the next
meeting. The text of the proposed amendment shall be communicated to the Secretariat

at least 150 days before the meeting. The Secretariat shall consult the other Parties and
interested bodies on the amendment in accordance with the provisions of sub-
paragraphs (b) and (cj of paragraph 2 of this Article and shall communicate the response

to all Parties not later than 30 days before the meeting.

(b) Amendments shall be adopted by a two-thirds maJorxty of Parties present and voting.
For these purposes “Parties present and voting” means Parties present and casting an
affirmative or negative vote. Parties abstaining from voting shall not be counted among

the two-thirds required for adopting an amendment.

(c) Amendments adopted at a meeting shall enter into force 90 days after that meeting for
all Parties except those which make a reservation in accordance with paragraph 3 of this

Article.

2. The following provisions shall apply in relation to amendments to Appendices ! and i
between meetings of the Conference of the Parties:

fext of the Convention — 710



(a) Any Party may propose an amendment 1O Appendix | or 1Ii for consideration between
meetings by the postal procedures set forth in this paragraph.

(b) For marine species. the Secretariat shall, upon receiving the text of the proposed
amendment, immediately communicate it to the Parties. It shall also consult inter-
aovernmental bodies having a function in relation to those species especially with a
view to obtaining scientific data these bodies rmay be able to provide and to ensuring co-
ordination with any conservation measures enforced by such bodies. The Secretariat
shall communicate the views expressed and data provided by these bodies and its own
findings and recommendations to the Parties as soon as possible.

(c] For species other than marine species, the Secretariat shail, upon receiving the text of
the proposed amendment, immediately communicate it to the Parties, and. as soon as

nossible thereafter, its own recommendations.

(d) Any Party may, withire 60 days of the date on which the Secretariat communicated its
recommendations to the Parties under sub-paragraph (b) or (c} of this paragraph,
transmit to the Secretariat any comments on the proposed amendment together witn
any reievant scientific data and information.

(e) The 3Secretariat shall communicate the replies received together with s own
recommendations to the Parties as soon as possible.

(f1 if no objecticn to the proposed amendment is fecelved by the Secretariat within 36 days
of the date the renlizs and recommendations were communicatec under the provisions
»f sub-paragrapli (¢ of this paragraph, the amendment shall enter into force 90 days
-+ for ali Parties except those which make a reservation in accordance with
paragraph 3 of this Article.

iq) If an objection by any Party is received by the Secretariat, the proposed amendment
shall be submitted to a postal vote in accordance with the provisions of sub-
naragraphs {h), (i) and (j) of this paragraph.

(h) The Secretariat shall notify the Parties that notification of objection has been received.

() Uniess the Secretariat receives the votes for, against or in abstention from at least one-
Haif of the Parties within 60 days of the date of notification under sub-paragraph (h) of
his paragraph, the proposed amendment shall be referred to the next meeting of the

Conference for further consideration.

Provided that votes are received from one-half of the Parties, the amendment shail be
adopted by a two-thirds majority of Parties casting an affirmative or negative vote.

A
o

'k} The Secretariat shall notify ali Parties of the resuit of the vote.

(Y17 *he propnsed amandment is adopted it shall enter into force 90 days after the date of
he notification by the Secretariat of its acceptance for all Parties except those wihich
mnake a reservation in accordance with paragraph 3 of this Article.

5 Curing the period of 9C days provided for Dy sub-paragraph (¢) of paragraph T or sub-

peragraph (i) of paragrapn 2 of this Article any Party may by natification in wnting to the
Depositary Covernment make a reservation with respact to the amendment.

Until such reservation is withdrawn the Party shall be treated as a State not a Party to the
oresent Convention with respect to trade in the species concerned.

Article XVI1 Appendix IIT and amendments thereto

1. Any Party may at any time submit to the Secretariat a list of species which it identifies as
being subject to regulation within its jurisdiction for the purpose mentioned in paragrapn 3 of
Article 1t Apnendix [l shall include the names of the Parties submitting the species for

Toxt of the Convention — 11
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inclusion therein, the scienufic names of the species so submitted, and any parts of
derivatives of the animals cr plants concerned that are specified in relation to the species for

the purposes of sub-paragraph (b) of Article .

2. Each list submitted under the provisions of paragraph T of this Article shali be communicated
to the Parties by the Secretariat as soon as possible after receiving it. The list shall take
effect as part of Appendix lil 90 days after the date of such communication. At any time
after the communication of such list, any Party may by notification in writing to the

Depositary Government enter a reservation with respect tc any species or any parts or
derivatives, and until such reservation is withdrawn, the State shali be treated as a State not

a Party to the present Convention with respect to trade in the species or part or derivative
concerned.

3. A Party which has submitted a species for inclusion in Appendix lli may withdraw it at any
time by notification t¢ the Secretariat which shall communicate the withdrawal to all Parties.

The withdrawal shail take effect 30 days after the date of such communication.

4.  Any Party submitting a list under the provisions of paragraph 1 of this Article shall submit to
the Secretariat a copy of all domestic laws and regulations appiicable to the protection of
such species, together with any interpretations which the Party may deem appropriate or the
Secretariat may request. The Party shall, for as iong as the species in question IS included In
Appendix lil, submit any amendments of such laws and regulations or any interpretations as

they are adopted.

Article XVII Amendment of the Convention

1. An extraordinary meeting of the Conference of the Parties shall be convened by the
Secretariat on the written request of at least one-third of the Parties to consider and adopt
amendments to the present Convention. Such amendments shali be adopted by a two-thirds
majority of Parties present and voting. For these purposes "Parties present and voting”
means Parties present and casting an affirmative or negative vote. Parties abstaining from
voting shall not be counted among the two-thirds required for adopting an amendment.

2. The text of any proposed armendment shall be communicated by the Secretariat to all Parties
at least 390 days before the meeting.

3. An amendment shali enter into force for the Parties which have accepted it 60 days after
two-thirds of the Parties have deposited an instrument of acceptance of the amendment
with the Depositary Government. Thereafter, the amendment shall enter into force for any
other Party 60 days after that Party deposits its instrument of acceptance of the

amendment.

Article XVII1 Resolution of disputes

1. Any dispute which may arise between two or more Parties with respect to the interpretation
or application of the provisions of the present Convention shall be subject to negotiation

between the Parties involved in the dispute.

A

If the dispute can not be resolved in accordance with paragraph 7 of this Article, the Parties
may, by mutual consent, submit the dispute to arbitration, in particular that of the
Permanent Court of Arbitration at The Hague, and the Parties submitting the dispute shali be

bound by the arbitral decision.

Jext of the Convention — 12
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Article XIX Signature

The present Convention shall be open for signature at Washington until 30th Aprii 1973 anad
rhereafter at Berne until 31st December 1874,

Article XX Ratification, acceptance, approval

The present Convention shall be subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Government of the Swiss
Confederation which shall be the Depositary Government.

Article XX1 Accession

The present Convention shall be open indefinitely for accession. instruments of accession shall
be deposited with the Depositary Government.

Text of the Conventicn - 123
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Article XXII Entry into force

1. The present Convention shall enter into force 40 days ifter the date of deposit of the tenth
instrument  of  ratification, acceptance, approvai o0 accession, with the Depositary

Government.
2. For each State which ratifies, accepts or approves ihe present Convention or accedes

thereto after the deposit of the tenth instrument of :atification, acceptance, approval or
accession, the present Convention shall enter into force 90 days after the deposit by such

State of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

Article XXIII Reservations

1. The provisions of the present Convention shall not be subject to general reservations.
Specific reservations may be entered in accordance with the provisions of this Article and

Articies XV and XVI.

2. Any 5State may, on depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession, enter a specific reservation with regard to:

(@) any species included in Appendix |, Il or Iil; or

(b) any parts or derivatives specified in relation to a species included in Appendix lif.

3. Until a Party withdraws its reservation entered under the provisions of this Article, it shall be
treated as a State not a Party to the present Convention with respect to trade in the

particular species or parts or derivatives specified in such reservation.

Article XXIV | | Denunciation

~Any Party may denounce the present Convention by written notification to the Depositary
Government at any time. The denunciation shall take effect twelve months after the Depositary

Governiment has received the notificatiocn.

Article XXV | Depositary

1. The original of the present Convention, in the Chinese, English, French, Russian and Spanish
languages, each version being equally authentic, shall be deposited with the Depositary
Government, which shall transmit certified copies thereof to all States that have signed it or

deposited instruments of accession to it.

2. The Depositary Government shall inform all signatory and acceding States and the
Secretariat of signatures, deposit of instruments of ratification, acceptance, approval or
accession, entry into force of the present Convention, amendments thereto, entry and

withdrawsa!l of reservations and notifications of denunciation.

Text of the Convention — 14
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3. As soon as the present Convention enters into force, a certified copy thereof shall be
transmitted by the Depasitary Government to the Secretariat of the United Nations for
ragistration and pubilication in accordance with Article 1C2 of the Charter of the United

NMations.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries, bemg duiy authorized to that effec:t have
signed the present Convention.

Done at Washington this third day of March One Thousand Nme Hundred and. Seventy -three,

Text of the C onventfcin - 15



ReRolsit-R ol UG © 18 § od 12 vrn § ook nuAgG 601 oEm

Annex 2

Thir Y

Standard CITES form

e -

CONVENTION ON PERMIT/ICERTIFICATE No.
INTERNATIONAL TRADE IN - EXPORT
ENDANGERED SPECIES OF RE-EXPORT

[

WILD FAUNA AND FLORA ;- IMPORT
0 OTHER:

* Qriginal

e - -—

2. Vahd ynt

N —

r- - — "

- i

Ja.  Country of import

Perishable Cargo Ragutations

- - pp——

]
]
y
| 4 - —
S
]

If for ive animals, this permit or cartificate is vald only if the transport conditions .
Comply with the JATA Live Arwmeis Regudations; if for live ptants, with the IATA \

3. importer (name and address) 4. Emortar!ra—axporta' {nrame addrass and country)

WL ey

5. Specal concihons | 8. Name, address, nablnal seal/stamp and-gounty anagement Authonty /

/

I S5a.  Purposa of the transacton Sk Security starmp no. ;f
* (sea reverge) . /_\ \

Guaﬂt:t} {inciading unid) 11a. Tolal exported/Cuta

aeftivity or artificially propagated (ondy in case of re-export)
Miciaity propagated for commercial purposas

Country b specimans wers taken frowg the Wi
\ Only for speciméns of Appendix-l species bred in‘captivity B
i \r::-r pr&-Corwentm specimens

7.8, Scaentific name (gerus and species) Descnpaon of specimens, 10 _Appendx naapnd source | 1 1,
and commaon name of animal or plant naudingg Wdentifying marks {sed varsa}
of numbers {age/sex if iive <"
: ” " . — H"— . —p— r—
7.8 g, 10, ~~ 11a.
- — | . ‘\ -
A 12. Countrycfongin®  Pemmit no. Cate 124, Countyy of last te no 126, No. of the operatan ™
re-axpo or gate of acpasiton ™
| * |
| f[ f' \ /
o ‘ - | N . . . R . ' N a . l
! 7/8 19 /\..\ 10, 11 11a.
. — X s
. _ - _ — i . —
B 12. Comtryoforiggn® Permit no. ate 128, Country of last ™ Cartificate no. Date | 128, No. of the operation **
' e %® or date of acresion }
! } |
| e ' f
78 /.é”é‘f N 10 1 11a.
-l P 1“# -~ r—r - 1
» L ~ T o -
C 12. Country of ongin®  Pearmit r;,r/ LJate ~ x_:rﬁa. oflast  Certificate no. Oiata 12b. No, of the operaton ™
H_} _ Or date of acrpusiton "
7.8, P / / 0. 1. 11a.
- ’| 4 - - A v -
» . Countiyofongn ¥ Permit no Dite i | 12a. Country of last Cartificate no. Date | 12b. No. of ths opemim - ;
| ! '
. _ l
/ el 0 | ‘ i

13 Twis permit/certificate is msuarb/-”\\ 3
Y

AN ) /

/
/ :
Place | Oats ) - Security stamp, signatuce and official seai
4. Sxport endorsement 15. Bl of Lading/Air waybidl number,
Bock | Quantty | - B a a " -

& i :
A
8

G [ _ _ L .
O 1, Port of export Date Signature Official stamp and title L
S P —— ——— i

CITES PERMIT/CERTIFICATE No.
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Instructions and explanations
(These correspond to block numbers on the form)

1.

{hn
Q)

5b.

7-8.

10.

12a.

12D.

—
-

14,

19,

Tick the square which corresponds to the type of document issued {(export permit, re-expart certificate, impont penmit of other). it the box “other
has been ticked. the type of document must be indicated. The criginal number is a unique number allocated tc each document by the
Management Authonty.

For expart permits and re-export certificates, the date of expiry of the document may nct be more than six months after the date of issuance {(ore
vear for import pennits).

Complete name and address of the importer.

The name of the country must be written in full.
Complets name and address of the exporter/re-exporter The name of the country must be stated. The absence of the signature of the apgiicant

renders the permit or certificate invaid.
Special conditions may refer to natenal legisiation or special conditions placed on the shipment by the Issuing Management Authonty. This block

can aiso be used to justify the omission of certain information.
The following codes should be used: T for commeraal, Z for zoo, G for botanical garden, Q for circus or traveiling exhibiion, S for saenhhc, H for
hunting trophy, P for personal, M for medical. E for education, N for reintroduction or introduction inito the wild, 8 for breeding in captivty or aruficia

sropagatiori and L for law enforcement / judicial { forensic.
indicate the number of the security stamp affixed in block 13.
The name, address and country of the issuing Management Authority should aiready be printed on the form.

indicate the scientific name {(genus and species, where approprate subspecies) of the animal or piant as it appears in the Convention Appendices
or the reference lists approved by the Conterence of the Parties, and the common name of the animal or plant as known i the country issuing the

permit.

Describe, as precisely as possible, the specmens entenng trade (live animals, skins, flanks, wallets, shoes, efc}. if a speamen s marked (tags,
identifying marks, nings, etc.), whether or not this is required by a Resoiution of the Conference of the Parties (specimens onginating in a ranching
operaticn, specimens subject to guolas approved by the Conference of the Parties, specimens cf Appendix-l speaes bred in captivty for
commercial purposes, etc.), indicate the number and type of mark. The sex and age of the live animais should be recorded, it possible.

Enter the number of the Appendix of the Convention (I, I or ill) in which the species is listed.
Use the following codes to indicate the source!

W  Specimens taken from the wild

R  Ranched specimens. specimens of animals reared in a controlled enviropment, taken as €qQgs of juveniles from the wild, where they wouid
otherwise have had a very low probability of surviving to adulthood.

D Appendix-l animals bred in capuvity for commercial purposes in operations incuded in the Secretariat's Register, in accordance with
Resolution Conf. 12.10 (Rev. CoP15), and Appendix-! plants ariicially propagated for commerciai purposes, as well as parts and denvatives
thereof, exported under the provisions of Articie VIl, paragraph 4, of the Convention |

A Plants tha' are arificially propagated in accordance with Resolution Conf. 11.11 (Rev. CoP15), as well as parts and derivatives thereof,
exported under the provisions of Articie VIl, paragraph 5 (specimens of species included in Appendix | that have been propagated artificially
for non-commercial purposes and specimens of species included in Appendices I and {ll)

C  Animals bred in captivity in accordance with Resoiution Conf. 10.16 (Rev.), as well as parts and denvatives thereof, exported under the

pravisions of Article VII, paragraph 5
F Animals born in captivity (F1 or subsequent generations) that do not fuild the definition of ‘bred in captivity’ in Resolution Conf. 10.16 (Rev ),

~ as well as parts and derivatives thereof
U  Source unknown (must be justified)

| Confiscated or seized specimens
O Pre-Convention specimens (may be used with other source codes).
The gquantity and units indicated shouid conform to the most recent version of the Guidelines for the preparation and submission of CITES annua!

reports.

indicate the total number of spedmens exported in the current calendar year {1 January to 31 December} (including those covered by the present

nermit) and the current annual quota for the species concerned (for exampie 500/1000). This should be done for the national quotas as weil as for

those determined by the Conterence of the Parties.

The country of origin is the country in which the specimens were taken from the wild, bred in captivity or antificially propagated, except in the case
of plant specimens that cease to qualify for an exemption from the provisions of CITES. in such instances, the country of ongin 1s deemed {o be
the country in which the specimens Ceased to quaiify for the exemption. indicate the number of the permit of certificate of the exporting country
and the date of issuance. If all or part of the information is not known, this should be justified in biock 5. This block must only be completed in Case

of re-exports;
The country of last re-export is the country from which the specimens were re-exported before entering the country in which the present document

is issued. Enter the number of the re-export certificate of the country of jast re-export and its date of issuance. If ail or part of the information is not
known, this should be justified in block 5. This block must only be completed in case of re-export of specimens previously re-exported.

The *No. of the operation” is the number of the registered captive-breeding or artificial propagation operation. The “date of acquisition” is defined in

Resolution Conf. 13.6 and is required only for pre-Convention specimens. |
To be compieted by the official who issues the permit. The name of the official must be written in full. The security stamp must be affixed in this
hock and must be cancelled by the signature of the issuing official and a stamp or seal. The seal, signature and security-stamp number should be

clearly legibie.
To be completed by the official who inspects the shiprment at the time of export or re-export. Enter the quantities of specmens actually exported or

re-exported. Strike out the unused DlOCKs.
Enter the number of the bill of lading or air way-bill if the method of transport used requires the use of such a document.

The document must be written in one of the three working languages of the Convention (English, Spanish or French) or must include a fuil
transiation into one of these three languages. Exported and re-exported specimens should not appear on the same document unless it Is

clearly indicated which specimens are being exported and which re-exported.
AFTER USE THIS DOCUMENT MUST BE RETURNED TO A MANAGEMENT AUTHORITY OF THE IMPORTING CCUNTRY.
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